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Mercredi, 2 septembre 2026	 Mittwoch, 2. September 2026
	
10:30 h	 Conversation en anglais Annulé  	 Englisch-Konversation Annulliert
	 à la bibliothèque	 in der Bibliothek
	 avec Mme Cowie	 mit Frau Cowie

Jeudi, 3 septembre 2026	 Donnerstag, 3. September 2026
	
10:15 h	 Gymnastique Santé 	 Gesundheitsgymnastik
	 à la salle de gymnastique	 im Gymnastikraum

14:00 h	 Sortie	 Ausflug
	 avec Jean-Daniel	 mit Jean-Daniel	

Vendredi, 4 septembre 2026	 Freitag, 4. September 2026
	
15:30 h	 Conversation en allemand 	 Gesprächsrunde auf Deutsch
	 à la bibliothèque	 in der Bibliothek

Lundi, 7 septembre 2026	 Montag, 7. September 2026

10:15 h	 Gymnastique Santé 	 Gesundheitsgymnastik
	 à la salle de gymnastique	 im Gymnastikraum

Mardi, 8 septembre 2026	 Dienstag, 8. September 2026
	
15:30 h	 Moment de recueillement 	 Besinnlicher Moment
	 à la grande salle	 im grossen Saal		
	 avec la pasteure Mme Becker	 mit der Pfarrerin Frau Becker	

Mercredi, 9 septembre 2026	 Mittwoch, 9. September 2026
	
10:30 h	 Conversation en anglais Annulé	 Englisch-Konversation Annulliert
	 à la bibliothèque	 in der Bibliothek
	 avec Mme Cowie	 mit Frau Cowie
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Jeudi, 10 septembre 2026	 Donnerstag, 10. September 2026
		
10:15 h	 Gymnastique Santé	 Gesundheitsgymnastik	
	 à la salle de gymnastique	 im Gymnastikraum

Vendredi, 11 septembre 2026 	 Freitag, 11. September 2026

11:00 h	 Moment de partage & 
	 d’écoute – église catholique
	 à la grande salle

15:00 h	 Chorale Sing-Song	 Sing-Song-Chor
	 à la grande salle 	 im grossen Saal
	 avec F. Jochum	 mit F. Jochum	

Lundi, 14 septembre 2026	 Montag, 14. September 2026
	
10:15 h	 Gymnastique Santé 	 Gesundheitsgymnastik
	 à la salle de gymnastique	 im Gymnastikraum

15:00 h	 Atelier mémoire	 Memo-Training
	 à la bibliothèque	 in der Bibliothek
	 avec Mme Prati	 mit Frau Prati	

Mercredi, 16 septembre 2026	 Mittwoch, 16. September 2026
	
10:30 h	 Conversation en anglais	 Englisch-Konversation
	 à la bibliothèque	 in der Bibliothek
	 avec Mme Cowie	 mit Frau Cowie	

15:00 h	 Café-philo
	 à la grande salle 
	 avec M. Suarez
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Jeudi, 17 septembre 2026	 Donnerstag, 17. September 2026
		
10:15 h	 Gymnastique Santé 	 Gesundheitsgymnastik
	 à la salle de gymnastique 	 im Gymnastikraum

14:00 h	 Sortie 	 Ausflug
	 avec Jean-Daniel	 mit Jean-Daniel
		
Vendredi, 18 septembre 2026	 Freitag, 18. September 2026
		
15:30 h	 Conversation en allemand	 Deutsch-Konversation
	 à la bibliothèque	 in der Bibliothek	

Lundi, 21 septembre 2026	 Montag, 21. September 2026
		
	 Jeûne Fédéral - férié	 Bettag - Feiertag
10:15 h	 Gymnastique Santé Annulé	 Gesundheitsgymnastik Annulliert
	 à la salle de gymnastique	 im Gymnastikraum

Mercredi, 23 septembre 2026	 Mittwoch, 23. September 2026
	
10:30 h	 Conversation en anglais 	 Englisch-Konversation
	 à la bibliothèque	 in der Bibliothek
	 avec Mme Cowie	 mit Frau Cowie	

Jeudi, 24 septembre 2026	 Donnerstag, 24. September 2026
	
10:15 h	 Gymnastique Santé	 Gesundheitsgymnastik
	 à la salle de gymnastique	 im Gymnastikraum

Plaisirs gourmands 
au restaurant
avec la direction

Plaisirs gourmands
im Restaurant
mit der Direktion	
  

12:00 h 
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Vendredi, 25 septembre 2026	 Freitag, 25. September 2026
	
11:00 h	 Messe	 Messe
	 à la grande salle	 im großen Saal

15:00 h	 Chorale Sing-Song	 Sing-Song-Chor
	 à la grande salle 	 im grossen Saal	
	 avec F. Jochum	 mit F. Jochum	

Lundi, 28 septembre 2026	 Montag, 28. September 2026
	
10:15 h	 Gymnastique Santé	 Gesundheitsgymnastik
	 à la salle de gymnastique	 im Gymnastikraum  	

15:00 h	 Atelier mémoire	 Memo-Training
	 à la bibliothèque	 in der Bibliothek
	 avec Mme Prati	 mit Frau Prati

Mercredi, 30 septembre 2026	 Mittwoch, 30. September 2026
	
10:30 h	 Conversation en anglais 	 Englisch-Konversation
	 à la bibliothèque	 in der Bibliothek
	 avec Mme Cowie	 mit Frau Cowie		

Concert – Saxophone
à la grande salle
avec David Layton

Saxophonkonzert
im großen Saal
mit David Layton	
  

15:30 h 
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Coin littéraireCoin littéraire

Concert – Saxophone

Portrait de David Layton

« L’histoire de ma vie est l’union de deux grandes passions : 
la musique et le voyage. A la fin de mes études au Conservatoire de 
musique d'Amsterdam, j'ai enseigné et joué dans de magnifiques
 endroits : Paris, Copenhague, Stockholm, Amsterdam, Zurich, 

New York et Kyoto, ce qui m’a valu 25 ans d'expérience internationale.

Je suis spécialisé dans l’interprétation de jazz funky et expressif 
ainsi que de douce musique d'ambiance - Bossa Nova au saxophone. »

Contrairement au jazz traditionnel qui repose souvent sur le 
balancement du swing, le Jazz Funky impose un rythme lourd, 
synchrone et ultra-cadencé (le groove). Il apporte l'énergie, 

le rythme et l'interaction festive.

La Bossa Nova, en revanche, est une musique intimiste, poétique et 
minimaliste. Elle épure la samba traditionnelle (souvent festive et 

percutante) pour en faire une musique douce, feutrée et intellectuelle, 
très influencée par l'harmonie impressionniste classique 

(comme Debussy ou Chopin). La bossa nova apporte l'élégance,
la détente et une atmosphère lounge haut de gamme ».
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LiteratureckeLiteraturecke

Saxophonkonzert

Porträt von David Layton

„Mein Lebensweg ist die Verbindung zweier großer Leidenschaften: 
Musik und Reisen.

Seit dem Abschluss meines Studiums am Konservatorium von Amsterdam 
blicke ich auf 25 Jahre internationale Erfahrung zurück, in denen ich an 

wunderschönen Orten unterrichtet und musiziert habe: Paris, Kopenhagen, 
Stockholm, Amsterdam, Zürich, New York und Kyoto.

Meine Spezialität ist das Spielen von ausdrucksstarkem Funky Jazz und 
sanfter Bossa Nova - Musik auf dem Saxophon.“

Jazz Funky steht im Gegensatz zum traditionellen Jazz, der oft auf dem 
schwingenden Swing-Rhythmus basiert. Er setzt auf einen schweren, syn-
chronen und extrem taktgebundenen Rhythmus – den Groove. Der Funky 

Jazz sorgt für Energie, Rhythmus und festliche Stimmung.

Die Bossa Nova hingegen ist eine intime, poetische und minimalistische 
Musik. Sie entschlackt den traditionellen Samba (der oft festlich und per-
kussiv ist) und verwandelt ihn in eine sanfte, gedeckte und intellektuelle 

Musik. Dabei ist sie stark von der klassischen impressionistischen Harmonik 
(wie von Debussy oder Chopin) beeinflusst. Die Bossa Nova bringt Eleganz, 

Entspannung und eine exklusive Lounge-Atmosphäre.
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Les dates des animations  suivantes seront encore affichées:
Die Daten folgender Veranstaltungen werden noch angeschlagen:

Veranstaltungen	 	
Beachten Sie die Hinweise in den Aufzügen,
auf dem "internen TV-Posten" oder informieren 		
Sie sich am Empfang.		

Espace Bien-être	
Kosmetikerinnen und Coiffeusen stehen zu
Ihrer Verfügung von Montag bis Freitag –
Auskünfte und Anmeldung am Empfang.

Animations 
Veuillez vous référer aux indications dans 
les ascenseurs, au poste "TV-interne" ou 
vous renseigner à l'accueil.

Espace Bien-être
Des coiffeuses et esthéticiennes sont à
votre disposition du lundi au vendredi – 
renseignements et inscription à l’accueil.

Remarque :
Des photos et des vidéos peuvent être prises lors des événements. En y participant, vous acceptez une éventuelle 
publication de ces images. Si vous ne souhaitez pas y apparaître, veuillez en informer l’organisation sur place si ce 
n'est pas déjà fait. Vous trouverez de plus amples informations sur la protection des données sur notre site web.

Hinweis:
Während der Veranstaltungen können Foto- und Filmaufnahmen gemacht werden. Mit Ihrer Teilnahme erklären Sie 
sich mit einer möglichen Veröffentlichung einverstanden. Wenn Sie nicht darauf erscheinen möchten, informieren 
Sie bitte die Veranstaltungsleitung vor Ort – sofern Sie dies nicht bereits getan haben. Weitere Informationen zum 
Datenschutz finden Sie auf unserer Webseite.
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Veranstaltungen	 	
Beachten Sie die Hinweise in den Aufzügen,
auf dem "internen TV-Posten" oder informieren 		
Sie sich am Empfang.		

Espace Bien-être	
Kosmetikerinnen und Coiffeusen stehen zu
Ihrer Verfügung von Montag bis Freitag –
Auskünfte und Anmeldung am Empfang.
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